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E un forno componibile con cella di lievitazione o base, cappa con e senza aspiratore,
eventuale modulo portateglie intermedio, particolarmente adatto per forno a 5 teglie.
This is a modular oven with proofing cell or base, hood with or without extractor fan, any
intermediate pan holder modules, particularly suitable for 5 trays.

Il s'agit d’un four modulaire avec chambre de levage ou base, hotte avec ou sans aspirateur,
module éventuel porte-plateaux intermédiaire, particulierement indiqué pour le four a 5
plateaux.

Es un horno modular con camara de fermentacion o bancada, campana con o sin aspirador,
posible médulo intermedio para bandejas, muy adecuado para horno de 5 bandejas.

*Potenza standard per prodotti a cottura completa e temperature fino a 220° C.
*Standard power for fully baked products with temperatures of up to 220 °C.

*Puissance standard pour produits a cuisson compléete et température jusqu'a 220 °C.
*Potencia estandar para productos con una coccion completa y temperatura hasta 220 °C

**Potenza maxi per prodotti precotti surgelati e temperature superiori a 220° C.

**Max power for part baked frozen products with temperatures over 220 °C.

**Puissance maxi pour produits précuits surgelés et température supérieure a 220 °C.
**Potencia maxima para productos precocidos congelados y temperatura superior a 220 °C.
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potenza Istallata
installed power
puissance installée
potencia instalada (kW)

Motori
engines
9 Standard*
moteurs
motores

dimensione esterne

external dimensions
dimensions externes
dimensiones exteriores (mm)

MODELLO
MODEL
MODELE
MODELO

Altezza
height
hauteur
altura

Profondita
depth
profondeur
profundidad

Larghezza
width
largeur
ancho

n.di teglie
n. of plaques
n. de plateaux
n. de bandejas
dimensione teglie
plaques dimensions
dimension des plateaux
medida bandeja

5T 4060 400)(600 1190
5T 4666 460)(660 1190 1 95
820
o1 46 76 460)(760 1 330 2 10
5T 4080 400)(800 1330
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400)(800
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Le illustrazioni e descrizioni di questo opuscolo si intendono fornite a titolo indicativo. Le quote e le misure sono espresse in cm.
lllustrations and descriptions of this booklet are given as indicatives. Dimensions are expressed incm.
Les illustrations et descriptions figurant dans cette brochure sont fournies a titre indicatif uniqguement. Les cotes et les mesures
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sontexprimées en cm.
Las ilustraciones y descripciones de este folleto tienen caracter puramente indicativo. Las dimensiones y medidas estan

indicadas en cm.
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